
       

  
Dit document is opgesteld met financiële steun van de Europese Unie. De inhoud van dit document valt uitsluitend onder de 
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ITEM in opdracht van de Provincie Limburg, hoofdaanvrager van het project. Deze Factsheet is gepubliceerd door het Institute for 
Transnational en Euregional cross border cooperation and Mobility / ITEM – https://itemcrossborderportal.maastrichtuniversity.nl/.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Factsheet Leraar VO/SO 

Mobiliteit naar België 

Stand: najaar 2019 

Opmerking vooraf 
In België zijn de bevoegdheden voor erkenning en onderwijs verdeeld over de Vlaamse, Franse en Duitstalige Gemeenschap. 
Dat betekent dat een erkenningsaanvraag ingediend moet worden bij de autoriteit van de Gemeenschap waar u wil gaan 
werken. De procedures verschillen per Gemeenschap. Daar waar informatie geboden wordt die betrekking heeft op één van 
de drie Gemeenschappen is dit specifiek aangegeven. 
 

Alternatieven in plaats van een erkenningsprocedure 
In de drie Gemeenschappen is het onder bepaalde voorwaarden mogelijk om zonder erkenning aan de slag te gaan in het 
onderwijs. Echter, gaat het veelal om tijdelijke aanstellingen wanneer er tekorten zijn aan gekwalificeerd personeel.  

 

Stap 1 – Indiening  

Het is mogelijk om op voorhand contact te hebben met de bevoegde autoriteiten ter oriëntatie op het erkenningsproces. 

Dien een volledige aanvraag in. - Bij het Agentschap voor Onderwijsdiensten (AgODi) van de Vlaamse Gemeenschap; of 
- Bij de Fédération Wallonie-Bruxelles van de Franse Gemeenschap (contactformulier); of 
- Bij het Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap. 
 

U ontvangt een bevestiging waarin wordt aangegeven of er evt. nog documenten toegestuurd moeten worden. 
 

Stap 2 – Behandeling 
 

 
 

De desbetreffende Gemeenschap is verantwoordelijk voor erkenningsaanvragen. Erkenning wordt per geval bepaald en er 
is dan ook sprake van maatwerk. Het zwaartepunt ligt op de onderwijsbevoegdheid in het thuisland (de vakken en 
leeftijdscategorieën), de diploma’s en werkervaring. In deze context vragen de autoriteiten van aanvragers dat zij een 
document aanleveren dat aangeeft hoe de buitenlandse onderwijsbevoegdheid vormgegeven is. In Nederland kan een 
dergelijk document bij DUO opgevraagd worden, in Duitsland bij de Landesprüfungsämter voor onderwijs. De autoriteiten 
in de Vlaamse en Duitstalige Gemeenschap evalueren wat een persoon aan onderwijsbevoegdheid in die Gemeenschappen 
kan verkrijgen op basis van de onderwijsbevoegdheid in het thuisland. In de Franse Gemeenschap wordt dit getoetst door 
de Commission des titres pour l’accès aux fonctions enseignantes.  

 

Stap 3 – Resultaat erkenningsprocedure 
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Als geen erkenning kan plaatsvinden worden compenserende maatregelen opgelegd. Compenserende maatregelen worden 
in de regel opgelegd bij wezenlijke verschillen. In dat geval zijn de verschillen tussen de opleiding in de Belgische 
Gemeenschappen en buitenlandse opleiding zo groot dat zij niet overbrugd kunnen worden door werkervaring. Voor de drie 
Gemeenschappen geldt dat er weinig compenserende maatregelen toegepast worden ten opzichte van leraarkwalificaties 
uit de buurlanden (NL & DE), er is hoofdzakelijk sprake van directe erkenningen. 
 

Vlaamse Gemeenschap – Bestaat een bepaald vak niet in de Vlaamse Gemeenschap, maar wilt u dit toch graag op een of 
andere wijze geven? Een alternatief is het aanvragen van een academische (specifieke) erkenning. Via deze procedure wordt 
het buitenlandse diploma “vertaald” naar een gelijkwaardig Vlaams diploma. Dit kan in sommige gevallen leiden tot ruimere 
bevoegdheden. Is het niet mogelijk voor u om erkenning te krijgen, dan wordt u verwezen naar de afdeling “leraar worden”.  
 

Ontvangst volledig dossier Behandeling door Gemeenschap Resultaat
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https://itemcrossborderportal.maastrichtuniversity.nl/
https://data-onderwijs.vlaanderen.be/documenten/bestand.ashx?nr=835
http://www.equivalences.cfwb.be/index.php?id=2769&no_cache=1
http://www.ostbelgienbildung.be/ResourceImage.aspx?raid=63057
https://www.vlaanderen.be/gelijkwaardigheidserkenning-van-een-buitenlands-diploma-of-getuigschrift-in-vlaanderen
https://onderwijs.vlaanderen.be/nl/leraar-worden


 

 

  

Factsheet Leraar VO/SO – Mobiliteit naar België 

Let op!  
 

 

- Volledigheid van documentatie is essentieel: de 

behandelingstermijn start pas bij een volledig dossier. 
 

- Erkenning wordt aangevraagd in de Gemeenschap waar 

betrokkene wil gaan werken. Het is niet mogelijk een aanvraag in 

meerdere Gemeenschappen in te dienen. 
 

- Deze factsheet is slechts informatief van aard, er kunnen geen 

rechten aan worden ontleend. 

 

 

Contactgegevens autoriteiten 

Vlaamse Gemeenschap 
 

Agentschap voor Onderwijsdiensten 

Koning Albert II-laan 15 

1210 Brussel 
 

+32(0)2 553 65 29 (ma, di, do 9-12) 
 

Erkenning.lerarendiploma@vlaanderen.be  
 

https://www.vlaanderen.be/professionele-

erkenning-van-een-buitenlands-

lerarendiploma-in-vlaanderen 

  

 

 

Franse Gemeenschap 
 

Fédération Wallonie-Bruxelles  

Adolphe Lavalléestraat 1 
1080 Brussel 
 

+32 (0)2 690 89 00 (di en wo 

13:30-16) 
 

Equi.sup@cfwb.be 
 

http://www.equivalences.cfwb.be/

index.php?id=1216 

 

 

 

Duitstalige Gemeenschap 
 

Ministerium der Deutschsprachigen 

Gemeinschaft 

Gospertstraβe 1 

4700 Eupen 
 

+32 (0) 87 596 364 | +32 (0)87 976 706 
 

http://www.ostbelgienbildung.be/PortalDat

a/21/Resources/downloads/unterrichtsorga

nisation/gleichstellung_diplome/Prozedur_d

er_Anerkennung_einer_Lehrperson_DG.pdf 

 

Franse Gemeenschap – Als een bepaald vak in het onderwijs niet bestaat kan daarvoor geen erkenning verleend worden. In 
dat geval is het mogelijk dat een gedeeltelijke erkenning wordt afgegeven voor een vak waarvoor u gekwalificeerd bent en 
dat bestaat in de Franse Gemeenschap. Als u geen erkenning onder de richtlijn kan krijgen (omdat u bijv. geen bruikbare 
onderwijstitel heeft of niet gekwalificeerd bent om les te geven in het thuisland), kan een equivalence à un grade académique 
spécifique als alternatief dienen.  
 

Duitstalige Gemeenschap – Het komt geregeld voor dat aanvragen van houders van een Duits diploma binnenkomen die in 
Duitsland nog niet als leraar aan de slag kunnen (d.w.z. niet volledig gekwalificeerd zijn). In dat geval geldt dat een 
onderwijsbevoegdheid zal moeten worden behaald in de Duitstalige Gemeenschap.  
 

Stap 4 – Toetreding arbeidsmarkt 
 

 
 

Voor het beroep van leraar geeft een erkenning direct toegang tot de arbeidsmarkt. Dat wil zeggen dat u direct 
onderwijsbevoegd bent en direct kunt solliciteren als leraar secundair onderwijs. De erkenningsbeslissing vormt aldus tevens 
de onderwijsbevoegdheid en geeft o.a. aan op welke vakken en leeftijden de bevoegdheid betrekking heeft. 
 

Vlaamse Gemeenschap – in de Vlaamse Gemeenschap geldt een taaleis voor werken in het onderwijs. Kunt u nog niet 
voldoende Nederlands? Dan kan de school een taalafwijking aanvragen waarna de nodige kennis van de Nederlandse taal 
binnen 3 jaar behaald dient te worden. 

 

Franse Gemeenschap – talenkennis wordt gecontroleerd binnen de eerste drie jaar na de tewerkstelling. Het vereiste niveau 
talenkennis is afhankelijk van het vakgebied. Om te solliciteren als leraar in de Franstalige Gemeenschap bestaan 
verschillende procedures. 

 

Duitstalige Gemeenschap – voor een aanstelling in het Gemeenschapsonderwijs geldt een specifieke procedure. Wil u in het 
onderwijs werken, dan dient u de Duitse taal te beheersen. Ter bepaling van de hoogte van het loon wordt gekeken naar de 
academische graad. Dit geldt niet voor Nederlandse diploma’s omdat – als gevolg van afspraken in de Benelux – sprake is van 
automatische niveau-erkenning. Bij Duitse diploma’s moet echter een niveau-Gleichstellung vastgesteld worden.  

 

Verdere informatie?  
Be-assist is het Belgische Assistentiecentrum voor de Richtlijn beroepskwalificaties 

  

Erkenning = Ondewijsbevoegdheid

Kostenposten 
 

VG 
 

FG 
 

DG 
Erkenningsprocedure Gratis   € 65 Gratis 
 

 

Eventuele bijkomende kosten 

Beëdigde vertalingen (bij documentatie niet in 

NL/EN/FR/DE)  

Evt. kosten bewijs bevoegdheid land van herkomst  

Evt. kosten bijkomende documentatie aanstelling  
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